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Vazeny zakazniku!

Koupi tohoto zafizeni jste se stal majitelem jedné ¢asti Siroké skaly vyrobkl spole¢nosti Pavli§
a Hartmann. Toto zafizeni slouzi k nezavislé vyrobé elektrického proudu na bazi benzinového
motoru. Toto zafizeni je navrzeno pro naro¢né aplikace a peclivé vyrobeno z nejkvalitnéjSich
komponent pod pfisnym systémem Fizeni jakosti, certifikovanym dle CSN EN ISO 9001:2001.
Diky kombinaci profesionalni pohonné jednotky a $pi¢kového alternatoru , profesionalni
elektrické i strojni konstrukci a peclivého dilenského a montazniho zpracovani se k Vam
dostava zafizeni, které je pfipraveno pro dlouhodoby, naro¢ny a dynamicky provoz jak v
béZnych, tak nestandardnich pracovnich podminkach.

Prednosti benzinovych elektrogenerator(i PH:

profesionalni jednovalcové vzduchem-chlazené, ¢tyfdobé benzinové OHV motory se
samocinnou mechanickou regulaci otaéek

vykonné bezudrzbové alternatory

pevna montaz motor-generator v jeden konstrukéni blok
dvaijité antivibracni uloZeni generatorového soustroji
masivni, ergonomicky konstruovany trubkovy ram
robustni manualni startér

nizka hluénost a spotfeba paliva

bézné palivo

moznost dlouhodobého piného zatizeni

elektronicka regulace napéti (AVR), sledovani napéti
proudové jiSténi proti pretizeni

systém hlidani hladiny oleje

servisni zazemi



BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pro zajisténi bezpeéného provozu prosim peclivé ¢téte dale uvedena ustanoveni. Dale
uvedena bezpecnostni upozornéni musi byt respektovana vzdy pii nakladani se
zafizenim a pfi jeho provozu. Nerespektovani VAROVANI mGze vést ke zranéni nebo
8kodé na majetku. Nerespektovani POZNAMEK muze vést k poskozeni zafizeni,
snizeni jeho vykonnosti nebo zhorseni provoznich vilastnosti.

VAROVANI - jsou pouzita pro upozornéni na riziko, které v pripadé ignorovani zakazu
zpusobi nebo muze zpusobit lehka, tézka zranéni nebo smrt provozujicich a okolnich
osob a Skody na majetku.

POZNAMKY - jsou pouzity pro upozornéni na diilezité informace pro instalaci, provoz a
udrzbu zafrizeni.

VAROVANI ! NEBEZPECNI POZARU NEBO VYBUCHU ! VAROVANI!  NEBEZPECNi NEBEZPECI NAHODNYCH
Benzin je extrémné hoflavy a jeho vypary STARTU !
mohou explodovat pokud jsou zapaleny. Nahodny start motoru pfi udrzbé muze
Palivo skladujte pouze ve schvalenych zpUsobit vazna zranéni. Pfed jakoukoli
obalech, v dobfe vétranych a neobydlenych udrzbou odpojte kabel k zapalovaci svicce.
prostorach mimo dosah otevieného ohnég, Pfed odpojenim se ujistéte, Ze startovaci
horkych povrchu, elektrického vedeni nebo skfifika je v pozici OFF (v pozici ON by jiskra
jisker. Nedopliiujte palivo, kdyz je zafizeni vznikla pfi odpojovani mohla zpusobit vzniceni
zahtaté nebo je v béhu, rozlity benzin se mtze nebo explozi pfipadné rozlitého paliva).

vznitit pfi styku s horkym povrchem nebo pfi
zkratu elektrického zapojeni zafizeni. Nikdy

e D e < orostfedek VAROVANi!  NEBEZPECNI ZRANENI DETi NEBO
prudké hoflaviny jako &istici prostiedek. NEPOUCENYCH OSOB !

VAROVANI ! NEBEZPECI URAZU ROTUJICIMI GASTMI ! Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a
- - C o s nepouceného personalu. Provozujte zafizeni
Rotujici soucéasti mohou zplsobit vazna pouze zplsobilym a dle tohoto manualu

yict S
zranéni. <oy . P
lem. k
Nedotykejte se a dodrzujte bezpecnou L g%%gzgy;za%%i?g:og;mdiisﬁj azano
vzdalenost rukou, nohou, vlasl a dal$ich ¢asti t =H .
téla, odévu, naradi a pracovnich pomucek od
pohyblivych casti zafizeni, predejde tak
zranéni. Nikdy neprovozujte zafizeni s yaRQyANi1 ~ SHODA S NARODNIMI BEZPEGNOSTNIMI
demontovanymi kryty, kapotazi nebo

B STANDARDY
ochrannymidily.

>

2>

Zafizeni je vyrobeno ve shodé s evropskymi

VAROVANi ! NEBEZPECi POPALENI ! bezpecnostnimi standardy.
Nedotykejte se zafizeni, kdyZ je v provozu
nebo, kdyz je pravé zastaveno.
Casti zafizeni mohou byt pfi provozu horké
(zejména vyfuk, blok motoru, télo generatoru,
ochranny kryt vyfuku, ram stroje u vyfuku).
Nedotykejte se téchto Casti pfi béhu zafizeni yAROVANi! ~ NEMANIPULUJTE ANI NEPRENASEJTE
nebo okamzité po zastaveni, pfedejde tak ZARIZENi, POKUD JE MOTOR V BEHU!
vaznym popaleninam. Nikdy neprovozujte 2 3 . . . . .

P P o Pfred manipulaci odpojte od elektrocentral
zafizeni s demontovanymi kryty, kapotazi pFipojené l':abel nagéj'enispotiebiéul Y
nebo ochrannymi dily. d y J !

>

VAROVANI! NEBEZPECNi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM !
Nedotykejte se elektrického vedeni a zapojeni
zarizeni, kdyz je v provozu.

Nikdy se nedotykejte elektrického vedeni a
zapojeni zafizeni. Nezasahujte do VAROVANI !
elektrického zapojeni zafizeni. Neprovozujte :
zafizeni, pokud je elektrické zapojeni zafizeni

poskozeno nebo je podezieni na jeho vnitfni

poskozeni (pf. po zatopeni zafizeni,

mechanickém poskozeni). Nebezpedi Urazu VAROVANI ! Nikdy nepfipojujte generator do pevné,
elektrickym proudem. stavajici rozvodné sité jako zalohu

elektrického proudu.

Elektrocentraly jsou uréeny pouze pro pfimé
napajeni el. spotiebict nebo k zasobovani
malych objektu, které nejsou pfipojeny k
verejné rozvodné siti.

>

VAROVANI! NEBEZPECi OTRAVY VYFUKOVYMI PLYNY !

Vyfukové plyny obsahuji latky, které pfi Pripadné spojovani's pevnym rozvodem muze
nadychani mohou zpUsobit vaZnou otravu mit za nasledek pozar a poranéni, ¢i smrt
nebo smrt a latky povazované za karcinogenni obsluhy.

a teratogenni. Zabrafite nadychani Pro zabranéni Grazu elektrickym proudem
vyfukovych plynti a nepouzivejte zarizeni v musi bytelektrocentrala uzemnéna.

uzavienych nebo §patné& vétranych
prostorach.




POPIS A USPORADANI ZARIZENI

Obr. jednofazové elektrocentraly PH-PROGRESS 2500

S Zasuvky Proudovy Jisti¢ Zasuvka
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Obr. jednofazové elektrocentraly PH-PROGRESS 5500
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Kryt vyfuku ".—

TECHNICKE PARAMETRY

MODEL
2500 5500 5500 3F
Vykon (kVA) 25 55 83
Napéti (V) 230 230 230/400
ALTERNATOR Proud (A) 10,9 22,7 22,7
Frekvence (Hz) 50 50 50
Regulace napéti AVR AVR AVR
Typ 200 390 390
Objem (cm?) 196 389 389
Vykon (kW / HP) 41/55 9,6/13,0 9,6/13,0
Chalzeni vzduch vzduch vzduch
MOTOR Startovani manualni manualni manualni
Hluénost (,A“ dB) 93 97 97
Spotreba (LHP) 16 2,1 2,1
Objem nadrze (I) 15 25 25
Palivo Bezolovnaty benzin, min oktan. Cislo 85
Kryti IP IP23 P23 [p23
PRISLUSENSTVI Proudova ochrana ano ano ano
Cidlo oleje ano ano ano
Mala kapotéz ano ano ano
Rozméry (d x$ xv) 605 x 445 x 450 700 x 530 x 580 700 x 530 x 580

Hmotnost bez paliva 48 kg 79 kg 80 kg



POSTUP PRIPRVNIM SPUSTENI
e peclivé prostudujte tuto uzivatelskou pFiruc¢ku
e odstrarite ze zafizeni informacni visacky
e odstranite za zafizeni zbytky pfepravnich obald
e zkontrolujte, pfip. doplrite olejovou naplr
e napliite palivovou nadrz
[}

vizualné provéfte masku pfivodu chladiciho vzduchu do motoru a alternatoru a
povrch zafizeni, ujistéte se, Ze zafizeni neni poSkozeno

e proveite, zda vSechny bezpecnostni prvky a kryty jsou namontovany a bezpecné
utazeny

e proveéite, zda jsou napajena zarizeni vypnuta a odpojena

POSTUP PRED KAZDYM DALSIM SPUSTENIM
e zkontrolujte hladinu oleje, dopliite olej, pokud je hladina pod MIN. nepfelévejte nad MAX.
e zkontrolujte hladinu paliva, pfipadné doplrite

e vizualné provéite masku pfivodu chladiciho vzduchu do motoru a alternatoru a povrch
zafizeni, ujistéte se, ze neni poSkozeno

e proveéite, zda vSechny bezpecnostni prvky a kryty jsou namontovany a bezpecné utazeny
® proveéfte, zda jsou napajena zarizeni vypnuta a odpojena

STARTOVANI
Manualni startér— motor

Palivovy uzavér otocte do oteviené do polohy I(ON) (1). Sepnéte syti¢ ve sméru Sipky (doleva)
(2). V pfipadé teplého motoru neni uziti syti¢e nutné. Hlavni vypina¢ sepnéte do polohy | (ON)
(3). POMALU vytahujte rukojet startéru, dokud nevykazuje odpor. Po té plynule, ale
dostatecné rychle vytahujte rukojet startéru (tak aby nedoSlo k nadmérnému namahani
provazu startéru a vodici kladky startéru) (4). Opakujte, dokud se zafizeni nerozb&hne. Po
rozbéhu zafizeni vratte rukojet do zakladni polohy. Po nékolika sekundach, pfepnéte syti¢ do
puvodni polohy (5) - zafizeni nabere otac¢ky a jeho chod je plynuly.

POZNAMKA: V pfipadé pretrzeni provazu startéru jej nechte vyménit za originalni néhradni dil.

Rukojet startéru




Hlavni vypinac

Packa sytice Palivovy uzavér
ODSTAVENI

Odlehéete motor odpojenim veSkeré zatéze. Nechte zafizeni bézet 30-60 sekund naprazdno.
Prepnéte Hlavni vypina€ do polohy 0 (OFF). Palivovy uzavér pfepnéte z polohy ON do polohy OFF.

Pro udrzbu motoru — podrobné servisni postupy jsou uvedeny v uzivatelské priru¢ce
motoru.

Servisni zasahy vyjma zasahG uvedenych v této uzivatelské pfirucce nechavejte
provadét u vyrobce, pripadné doporuc¢eného servisu vyrobcem.
Generator nevyzaduje zadné servisni nebo udrzbové zasahy ze strany zakaznika.

HARMONOGRAM UDRZBY
VAROVANI! NEBEZPECi NAHODNYCH STARTU!

Nahodny start motoru pfi udrzbé muize zpusobit vazna zranéni. Pfed jakoukoli udrzbou
odpojte kabel k zapalovaci svi¢ce.

Cinnost Periodicita

Kontrola, pfip. dopInéni palivové nadrze denné nebo pfed kazdym startem

Kontrola hladiny oleje denné nebo pfed kazdym startem

Kontrola pénového vzduchového filtru * denné nebo pfed kazdym startem

Kontrola otvort pro nasavani vzduchu a chladicich ploch * denné nebo pfed kazdym startem

Cisténi pénového vzduchového filtru kaZdych 50 hodin provozu

Vyména oleje prvni vyména po 20 h pak kazdych 100 hodin provozu
Demontaz krytli chlazeni a vycisténi ! kazdych 100 hodin provozu

Kontrola opotfebeni zapalovaci svicky a pfivodniho kabelu kazdych 200 hodin provozu

Generalni kontrola zafizeni rocné nebo kazdych 500 hodin provozu

1 Periody zkracujte aZ o %, je-li zafizeni provozovano v extrémné prasném nebo $pinavém prostredi
2 Nechte provést u vyrobce



KONTROLA HLADINY / DOPLNENi OLEJE

Dulezitost kontroly a udrzovani spravné hladiny oleje nesmi byt podcefiovana. Pfed kazdym
startem zafizeni zkontrolujte, pfipadné doplrite hladinu oleje nasledujicim zplisobem.

1) Uijistéte se, Ze zafizeni neni v béhu, poloha hlavniho vypinace je v poloze O (OFF), je ve
vodorovné poloze a je studené, aby olej mohl stéci do olejové vany.

2) Ocistéte prostor okolo vicka olejového hrdla, abyste zabranili pfipadnému znecisténi oleje
pfi otevieni olejového hrdla.

3) OdSsroubuijte plnici olejovou zatku.
4) Hiladina oleje by méla dosahovat az po horni okraj hrdla, ale zarover by neméla vytékat.

5) V pfipadé, Ze hladina oleje nedosahuje az po horni okraj hrdla. Dolijte olej (olejovym
hrdlem) tak, aby hladina oleje dosahovala az po horni okraj hrdla.

Pro obecné pouziti za vSech teplot se doporucuje olej SAE 10W-30. Pokud je pouzit olej s
jednou viskozitou, zvolte spravnou viskozitu pro prdmérnou teplotu ve vasi oblasti. ( viz
tabulka nize).

20w
oW

20W 40, 20W-S0W
1 SWAGW, 1 SW-50W
1OWH0W

1ow-30W

o » L [ = ooF

Okolni teplota

KONTROLA, UDRZBA, VYMENA VZDUCHOVEHO FILTRU A VZDUCHOVEHO SYSTEMU

Denné nebo pred kazdy startem zkontrolujte vzduchovy filtr. Zkontrolujte, zda na filtru a v jeho

okoli nejsou usazeniny nebo neni znecistén. Udrzujte tento prostor v Cistoté. Soucasné

zkontrolujte, zda nejsou nékteré casti povolené nebo posSkozené. Vyménte vSechny prasklé

nebo jinak poskozené soucasti vzduchového filtru.

POZNAMKA: Provozovani zafizeni s uvolnénym nebo po$kozenym vzduchovym filtrem a jeho souéastmi

mdze zpusobit vniknuti necistého vzduchu do motoru a jeho pfilisné opotfebeni nebo poskozeni.

Udrzba pénového vzduchového filtru

Vyperte a znovu naolejujte filir kazdych 50 hodin provozu (Castéji, pokud je zafizeni

provozovano v prasném nebo Spinavém prostfedi). Pénovy filtr udrzujte nasledujicim

zpusobem:

1) Uvolnéte kryt vzduchového filtru a sejméte kryt.

2) Vyjméte pénovy filtr.

3) Vyperte filtr v horké vodé (ruéné) s mydlem, pracim praskem nebo jinym detergentem.
Dukladné vymyjte filtr tak, aby neobsahoval zadné zbytky CEisticiho prostfedku.
Vymacknéte pfebyte¢nou vodu (nezdimejte) a nechte filtr vyschnout na vzduchu.

4) Nechte filtr nasaknout istym motorovym olejem. Pfebytecny olej vymackejte.
5) Umistéte filtr zpét.

6) Namontujte kryt vzduchového filtru a bezpecné zajistéte.

7) V pfipadé nutnosti vymény filtru pouzivejte pouze originalni nahradni dil.



Nasavani vzduchu a chladici plochy

Pro zajisténi spravného chlazeni, zajistéte, aby v8echny mfiZky, Zebra chladiCe a vSechny vnéjsi
povrchy motoru byly stéle udrzovany v Cistoté.

Kazdych 100 hodin provozu (€asté€ji v pfipadé provozovani v praSném nebo Spinavém prostiedi)
odmontujte kryt vétraku a ostatni kryty a vycistéte je, stejné jako ostatni vnéjsi povrchy pokud je to
nutné. Ujistéte se, Ze vétraci kryty jsou znovu nainstalovany a bezpe¢né upevnény.

POZNAMKA: Provozovani zafizeni se zanesenymi nebo $pinavymi miizkami a kryty a/nebo s odmontovanymi
vétracimi kryty muze vést k poskozeni motoru prehratim.

VYMENA OLEJE / SYSTEM HLIDANI HLADINY OLEJE

Vymeéna oleje

NOVY MOTOR — prvni vyména je po prvnich 20 provoznich hodinach. Po té olej vyméfiujte
kaZzdych 100 hodin provozu. PouZivejte pouze doporuéené nebo lepsi typy oleju. Vymériuijte olej,
kdyz je motor jesté teply, olej bude lépe odtékat a odplavi s sebou vice necistot. Ujistéte, ze béhem
pInéni, kontroly nebo vymeény oleje je zafizeni ve vodorovné poloze.

Olej vyméniujte nasledujicim postupem:

1) Ujistéte se, Ze zafizeni neni v béhu, poloha hlavniho vypinace je v poloze O (OFF), je ve
vodorovné poloze.

2) Odsroubujte vypustny $roub a olej nechte vytéct do sb&mé nadoby. Sroub znovu radné
utahnéte.

3) Ocistéte prostor okolo vicka olejového hrdla, abyste zabranili pfipadnému znecisténi oleje pfi
otevreni olejového hrdla.

4) Odsroubuite plnici olejovou zatku.

5) Hladina oleje by méla dosahovat az po horni okraj hrdla, ale zarover by neméla vytékat.

6) V pfipadé, Ze hladina oleje nedosahuje az po horni okraj hrdla. Dolijte olej (olejovym hrdlem)
tak, aby hladina oleje dosahovala az po horni okraj hrdla.

POZNAMKA: VZdy pouzivejte doporuceni druhy olejii — zabrénite nadmémému opotfebeni nebo poskozeni
motoru. Aby se zabranilo nadmérnému opotfebovani nebo poskozeni motoru, je tfeba vZdy dodrzovat spravnou
hladinu oleje v klikové skfini. Nikdy motor neprovozujte s niz§im stavem oleje.

POZNAMKA: Pii nakladéni s olejem dodrzujte platnou legislativu v oblasti Zivotniho prostfedi.

Systém hlidani hladiny oleje

Motory jsou vybaveny systémem hlidani hladiny oleje. Jestlize hladina oleje poklesne pod
bezpe&nou uroven, motor se automaticky zastavi. Motor pak nelze nastartovat, dokud se nedoplni
olejem.

POZNAMKA: Jestlize motor ztréci vykon nebo nestartuje, prepnéte hlavni vypina¢ do polohy I (ON)
a zataZenim za rukojet’ startéru se pokuste motor nastartovat. Jestlize bude po nastarfovani kontrolka oleje
nékolik sekund blikat-VYPNETE MOTOR. Neni toti mnoZstvi oleje v motoru dostatecné. Doplrite olej a znova
nastartujte.



KONTROLA /VYMENA ZAPALOVANi A ZAPALOVACI SVICKY

Toto zafizeni je vybaveno spolehlivym elektronickym zapalovacim systémem. Jing udrzba
nez periodicka kontrola / vyména zapalovaci sviCky neni nutna ani mozna. V pfipadé
problém( se zapalovanim, které nelze feSit vyménou zapalovaci svi¢ky kontaktujte
nejblizSiho servisniho partnera.

Kazdych 200 hodin provozu, vymontujte svicku, provéfte jeji stav a sefidte mezeru nebo v

pfipadé vymeérite svicku za novou. Kontrolu, resp. vyménu sviCky provadéjte nasledujicim

zpusobem:

1) PFed vymontovanim svicky ocistéte okoli svicky, abyste zabranili vniknuti necistot nebo
nanost do motoru.

2) Vymontujte svicku a provéfte jeji stav. V pfipadé opotfebeni svicku vymérite.
POZNAMKA: Necistéte svicku abrazivy nebo piskem. Castecky abraziva mohou ulpét na
svi¢ce, vniknout do motoru a zplsobit nadmérné opotrebeni nebo poskozeni.

3) Zkontrolujte mezeru sparovou meérkou. Nastavte mezeru opatrnym ohybanim elektrody.
Mezera ma byt nastavenana0,7-0,8 mm.

4) Namontujte sviCku zpét a utahnéte momentem 38,0-43,4 Nm.
V pripadé nutnosti dalSich servisnich zasaht, kontaktujte servisniho partnera.

SKLADOVANI ZARIZENi

Zafizeni je mozné skladovat ve standardnich skladovacich prostorach za standardnich
podminek. Teplota +5 +40°C, vlhkost < 95 %, vhodné je skladovani pfi uloZeni na suché
podlozce.

PORUCHY A NESTANDARDNI STAVY

V pfipadé, ze se projevi jakékoli poruchy nebo nestandardni stavy, nejdfive provérte
nejjednodussi pFiciny dle nize uvedené tabulky. V pfipadé, Ze zavada nebo stav neni v tabulce
uvedena nebo ji nelze odstranénim uvedené priciny odstranit kontaktujte Vaseho servisniho
partnera. Nepokousejte se opravovat ¢asti zafizeni nepodléhajici béZné kontrole a udrzbé.

Mozna pFiéina ne_ni nesp@vné pali\{ovy ventil neé_istotg neé'ivs'totvy nesprévné pfe'tviienri zanesen)’/' opotfehovapé studeny pfeli%eni demagneti-
palivo palivo nenivpoloze vpalivovém namfizkach hladina  zafizeni vzduchovy  zapalovaci ~ motor  alternatoru  zace rotoru

Problém ON systému oleje filtr svicka alternatoru

Nestartuje X X X X X X X X

Tézko startuje X X X X X X X X

Nahle zastavuje X X X X X X X

Ztraci vykon X X X X X X X X

Bézi nepravidelné X X X X X X X X

Divné zvuky X X X X X X

Vypadky, nepravidelné

zapalovani X X X X X X X

Rany z vyfuku X X X X X X

Prehrati X X X X

Vlysoka spotreba paliva X X X

Tmavy kouf z vyfuku X X

Na vystupu neni proud X X

Opakované vypadky

ochrany alternatoru



ZARUCNi APOZARUCNI OPRAVY
Zaru¢ni a pozarucniopravy poskytuje vyrobce nebo autorizované servisni misto.

ZARUKA

Zaru€ujeme se svym zakaznikdm, Ze originalni zafizeni znacky Pavli§ a Hartmann je a bude
prosté vyrobnich vad na materialech a dilenském zpracovani po dobu dvou let od data
zakoupeni, za pfedpokladu, Ze je provozovano v souladu s timto uzivatelskym manuélem a
dalSi dokumentaci poskytnutou s vyrobkem, za odpovidajicich provoznich podminek a za
bé&zného zachazeni. V ramci této zaruky bude poskytnuta zdarma vesSkera servisni podpora,
vyjma servisu po poskozeni nespravnym zachazenim nebo provozem v neodpovidajicich
provoznich podminkach a nahradni dily, vyjma bézného spotfebniho materialu souvisejiciho
s vyrobkem (filtry, svi€ky, palivo, oleje apod.). Veskeré zaruéni opravy musi byt provadény u
vyrobce. Opravy jinymi subjekty, jakozZto i vlastni zasah do zafizeni mimo periodické udrzby
vede k poruseni zaru¢nich podminek a ztraté zaruky. Veskera pravidla tykajici se zaruky za
provoz se vztahuji ke kone¢nému spotfebiteli a vySe neuvedené se dale fidi Obanskym
zdkonikem v aktualnim znéni a dalSimi relevantné& souvisejicimi pfedpisy. Zaruka se
nevztahuje na b&Zné opotiebeni.



ES PROHLASENIi O SHODE

Vyrobce:
obchodninazev PAVLIS aHARTMANN, spol.sr.o.
Uplna adresa V Tel¢icich 249, 533 12 Chvaletice

Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:

obchodninazev PAVLIS aHARTMANN, spol.sr.o.

Uplna adresa V Tel€icich 249, 533 12 Chvaletice

Strojni zafizeni:

nazev Elektrocentrala

typ PH-PROGRESS

typovarada PH — Progress 2500, PH — Progress 5500, PH — Progress 5500

Popis strojniho zafizeni:

Tato zafizeni jsou ur¢ena pro naro¢né profesionalni aplikace, zvlasté pfi zasahu hasic,
zachranar pfi likvidaci pfirodnich katastrof, pfi zakladani staveb, udrzbé silnic a vSude tam,
kde je potfeba nezavisly zdroj elektrické energie, jak v bé&znych, tak nestandardnich
pracovnich podminkach.

Elektrocentraly jsou uréeny pouze pro pfimé napajeni el. spotfebic¢l nebo k zasobovani
malych objektu, které nejsou pfipojeny k vefejné rozvodné siti.

Strojni zafizeni spliiuje vesSkera prislusna ustanoveni
® nafizenivlady (smérnic):

1) Nafizeni vlady €. 176/2008 Sb., o technickych pozadavcich na strojni zafizeni, ve
znéni nafizenivlady €. 170/2011 Sb.

(Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o
strojnich zafizenich a o0 zméné smérnice 95/16/ES (pfepracované znéni) ve znéni
Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/127/ES)

2) Nafizeni vlady €. 9/2002 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z
hlediska emisi hluku, ve znéni nafizeni viady ¢. 342/2003 Sb., ve znéni nafizeni vliady
¢.198/2006 Sb.

(Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/14/ES ze dne 8. kvétna 2000 o
sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statl tykajicich se emisi hluku zafizeni, ktera
jsou uréena k pouziti ve venkovnim prostoru, do okolniho prostfedi ve znéni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/88/ES ze dne 14. prosince 2005, ve znéni
opravy, OJ L 165, 17. Cervna 2006, p. 35 (88/2005/ES) a ve znéni nafizeni (ES)
Evropského parlamentu a Rady 219/2009 ze dne 11. bfezna 2009)

3) Nafizeni vlady €. 616/2006 Sb. (ze dne 20. prosince 2006) o technickych
pozadavcich na vyrobky z hlediska jejich elektromagnetické kompatibility
(Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/108/ES ze dne 15. prosince 2004 o
sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statl tykajicich se elektromagnetické
kompatibility a o zruSeni smérnice 89/336/EHS)
e harmonizovanych norem: CSN EN 1SO 12100:2011; CSN EN 614-1+A1:2009; CSN EN
ISO 13857:2008; CSN EN 953+A1:2009; CSN EN 1037+A1:2008; CSN EN ISO 13732-
1:2009; CSN EN ISO 7010:2012; CSN EN 60204-1 ed. 2:2007; CSN EN 12601:2011
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